LINEA EIKON ARKE PLANA
30049.Lx 20049.L 19049.L 14049.L
20049 19049 14049

Unita di connessione 13 A 250 V~ con interruttore 2P, uscita per cavo, fusibile di pro-
tezione, completa di supporto per installazione in scatole quadrate BS, da completare
con placca 3 moduli BS.

30049.Lx - 20049.L - 19049.L - 14019.L: spia luminosa fornita.
20049 - 19049 - 14049: spia luminosa non fornita.

e Per sostituire o per inserire la spia luminosa (00930), procedere come illustrato nelle fig. 8,
9,10e 11.

o Per sostituire o per inserire il fusibile, procedere come illustrato nelle fig. 4, 5,6 e 7.

¢ | morsetti sono adatti a conduttori rigidi o flessibili o cordati.

¢ Diametro del foro: max 11 mm.

e |'unita di connessione va installata su scatola BS4662.

@ REGOLE DI INSTALLAZIONE.

o |'installazione deve essere effettuata da personale qualificato con I'osservanza delle disposizio-
ni regolanti I'installazione del materiale elettrico in vigore nel paese dove i prodotti sono installati.

¢ Prima di operare sull'impianto togliere la tensione agendo sull'interruttore generale (fig. 4).

CONFORMITA NORMATIVA.
Direttiva BT. Direttiva RoHS. Norme BS 1363-4, EN 50581.

Regolamento REACh (UE) n. 1907/2006 - art.33. Il prodotto potrebbe contenere tracce di piombo.

recepiscono la Direttiva RAEE. Lo scopo & prevenire effetti negativi sull'ambiente e sulla salute umana, garantendo la
corretta gestione del prodotto come rifiuto, evitando quindi uno smaltimento abusivo sanzionabile dalla legge. Per una

RAEE - Informazione agli utilizzatori
Il simbolo del bidone barrato indica che il prodotto a fine vita deve essere raccolto separatamente dagli altri rifiuti e
inviato presso centri di raccolta autorizzati, in conformita a quanto previsto dalle leggi nazionali dei Paesi del'UE che
I corretta gestione del prodotto, si prega di verificare le disposizioni locali previste nel vostro paese.

Connection unit 13 A 250 V~ with 2P switch, cable outlet, protection fuse, complete
with built-in mounting frame for installation in square BS boxes, to be completed with
3-module BS cover plate.

30049.Lx - 20049.L - 19049.L - 14019.L: indicator unit supplied.
20049 - 19049 - 14049: indicator unit not supplied.

* To replace or insert the indicator unit (00930), proceed as illustrated in figures 8, 9, 10 e 11.
e To replace or insert the fuse, proceed as illustrated in fig. 4, 5, 6 and 7.

 The terminals are suitable for rigid, flexible and stranded conductors.

¢ Hole diameter: max 11 mm.

o Suitable for BS4662 1-GANG MOUNTING BOX.

@ INSTALLATION RULES.

o |nstallation should be carried out by qualified personnel in compliance with the current regu-
lations regarding the installation of electrical equipment in the country where the products
are installed.

e Disconnect the mains acting on the main switch before operating on the system (fig. 4).

CONFORMITY.
LV Directive. RoHS Directive. Standards BS 1363-4, EN 50581.

REACH (EU) Regulation no. 1907/2006 - Art.33. The product may contain traces of lead.

WEEE - Information for users
The crossed out bin symbol indicates that the product must be sent to separate collection facilities for recovery and

recycling, in compliance with the national laws of EU Countries that implement the WEEE Directive. The objective is
to prevent any harmful effects on the environment and on human health by ensuring that products are disposed of

— correctly, avoiding illegal disposal sanctioned by law.To dispose of the product correctly, please check local dispositions
in your country.

Unité de connexion 13 A 250 V~ avec interrupteur 2P, sortie pour cable, fusible de
protection, avec support incorporé pour installation en boites carrées BS, a compléter
avec la plaque 3 modules BS.

30049.Lx - 20049.L - 19049.L - 14019.L: voyant lumineux fourni.
20049 - 19049 - 14049: voyant lumineux non fourni.

® Pour remplacer ou pour insérer le voyant lumineux (00930), procéder comme illustré sur les
figures 8, 9, 10 et 11.

® Pour remplacer ou pour insérer le fusible, procéder comme illustré sur les fig. 4, 5, 6 et 7.

e | es bornes sont compatibles avec des conducteurs rigides, flexible ou torsadés.

® Diametre du trou: max 11 mm.

e |'unité de connexion doit étre installé sur une boite BS4662.

@ REGLES D’INSTALLATION.

o ['installation doit étre confiée a des personnel qualifiés et exécutée conformément aux dispo-
sitions qui régissent I'installation du matériel électrique en vigueur dans le pays concerné.

* Couper I'alimentation en agissant sur I'interrupteur général avant d’intervenir sur I'installation
(fig. 4).

CONFORMITE AUX NORMES.

Directive BT. Directive RoHS. Normes 1363-4, EN 50581.

Reglement REACH (EU) n° 1907/2006 — art.33. Le produit pourrait contenir des traces de

plomb.

DEEE - Informations pour les utilisateurs

Le symbole du bac barré signifie que le produit en fin de vie doit étre collecté séparément des autres déchets et envoyé

aux centres de collecte agréés conformément aux dispositions nationales des pays de I'UE qui ont transcrit la directive

DEEE. Le tri permet de prévenir les nuisances écologiques et sanitaires, de bien gérer la mise au rebut du produit et de ne
mmmmm  P2s encourir de sanction. Pour une bonne gestion du prodit, vérifier les dispositions locales en vigueur dans votre pays.
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Unidad de conexién de 13 A 250 V~ con interruptor 2P, salida para cable y fusible de
proteccion, con soporte incorporado para la instalacion en cajas cuadradas BS, por
completar con placa de 3 moédulos BS.

30049.Lx - 20049.L - 19049.L - 14019.L: testigo luminoso suministrado de serie.

20049 - 19049 - 14049: testigo luminoso no suministrado de serie.

e Para sustituir o montar el testigo luminoso (00930), proceder de la manera ilustrada en las
figuras 8, 9, 10y 11.

® Para montar o sustituir el fusible, proceder de la manera ilustrada en las figs. 4, 5, 6y 7.

e Los bornes son aptos para conductores rigidos, flexible o trenzados.

® Diametro del cable: max 11 mm.

e | a unidad de conexion debe estar instalada en una caja BS4662.

@ NORMAS DE INSTALACION.

¢ La instalacion debe ser realizada por personal cualificado cumpliendo con las disposiciones en
vigor que regulan el montaje del material eléctrico en el pais donde se instalen los productos.

¢ Antes de realizar cualquier conexion, cortar la alimentacion de corriente mediante el inter-
ruptor general (fig. 4).

CONFORMIDAD NORMATIVA.

Directiva BT. Directiva RoHS. Normas BS 1363-4, EN 50581.

Reglamento REACH (UE) n. 1907/2006 - art.33. El producto puede contener trazas de plomo.

RAEE - Informacién para los usuarios
El simbolo del contenedor de basura tachado indica que el producto, al final de su vida (til, debe recogerse de forma se-

parada de otros residuos y entregarse a centros de recogida autorizados, de conformidad con las leyes nacionales de los
paises de la UE que aplican la Directiva RAEE. El objetivo es prevenir efectos negativos sobre el medio ambiente y la salud

—_— humana, garantizando la correcta gestion del producto como residuo, evitando asi su eliminacién abusiva sancionada por
la ley. Para la correcta eliminacion del producto, consulte la normativa local de su pais.

Anschlusseinheit 13 A 250 V~ mit 2-poligem Schalter, Kabelausgang, Schmelzsicherung,
mit Einbaurahmen fiir die Installation in quadratischen BS-Gehé&usen, zur Ergdnzung mit
Abdeckrahmen fiir 3 BS-Module.

30049.Lx - 20049.L - 19049.L - 14019.L: Kontrolllampe im Lieferumfang enthalten.
20049 - 19049 - 14049: Kontrolllampe nicht im Lieferumfang enthalten.

e Zum Auswechseln oder Einsetzen der Kontrollampe (00930) vorgehen wie auf den
Abbildungen 8, 9, 10 und 11 dargestellt.

* Zum Auswechseln bzw. Einsetzen der Schmelzsicherung vorgehen wie auf den Abbildungen
4,5, 6 und 7 dargestellt.

* Die Klemmen eignen sich fUr starre, flexibel oder verseilte Leiter.

* | ochdurchmesser: max 11 mm.

¢ Die Anschlusseinheit sollte BS4662 installiert werden.

@ INSTALLATIONSVORSCHRIFTEN.

e Die Installation muss durch Fachpersonal gemés den im Anwendungsland des Gerats gel-
tenden Vorschriften zur Installation elektrischen Materials erfolgen.

o \or der Arbeit auf den Abbau der Spannungen, die auf das Haupt (Abb. 4).

NORMKONFORMITAT.

Richtlinie BT. Richtlinie RoHS. Normen BS 1363-4, EN 50581.

REACH-Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 - Art.33. Das Erzeugnis kann Spuren von Blei enthalten.
Elektro- und Elektronik-Altgerate - Informationen fiir die Nutzer
Das Symbol der durchgestrichenen Mtilltonne weist darauf hin, dass das Altprodukt getrennt von anderen Abfallen gesam-
melt und gemaB den nationalen Gesetzen der EU-Lander, die die WEEE-Richtlinie umsetzen, zugelassenen Sammelstellen
zugefiihrt werden muss. Ziel ist es, negative Auswirkungen auf die Umwelt und die menschliche Gesundheit zu verhindern,

— indem der korrekte Umgang mit dem Produkt als Abfall sichergestellt und eine missbréuchliche sowie strafbare Entsorgung
vermieden wird. Fiir den richtigen Umgang mit dem Produkt tiberpriifen Sie bitte die in Ihrem Land geltenden Bestimmungen.

Movada ouvdeong 13 A 250 V~ pe diakommn 2P, £5080 yia kaAwdio, ac@daAsia
TPOOTACING, ME OTAPIYHA YIO EYKATAOTACH O€ TETPAYwWVa KOuTId BS, cuptrAnpwverai
He TAdKa 3 povdadwv BS.

30049.Lx - 20049.L - 19049.L - 14019.L: evdeIkTIKA Auyvia TTapéxeTal.
20049 - 19049 - 14049: evoeIKTIKr Auyvia Ogv TTapéxETal.

+ Na va avrikataoTioeTe 1 va ToToBeTAoETE TNV evOEIKTIKK Auyvia (00930), akoAoubroTe T
Sladikacia TTou @aivetal oTig eIk6veg 8, 9, 10 Kar 11.

« Mo va avTiKkataoTACETE 1 yia va TOTTOBETAOETE TV ao@dAeia, akoAouBriaTe Tn diadikacia TTou
TIaPOUCIAgeTal OTIG EIKOVEG 4, 5, 6 kal 7.

* O1 eTmapEg KAEPOAG €ival KATAAANAEG yia AKOPTITOUG, EUKOPTITOG ) TIAEYHEVOUG aywyoUg.

* AIGpeTpog TNG TPUTIAG: max 11 mm.

* H povdda olvdeong Ba mpémel va eykataoTabei o€ éva TAaiolo BS4662.

@ KANONEZ ErKATAZTAZHEL.

* H eykatdoTaon TRETTEN va TIPOYMATOTTOIEITCN OTTO EGEIDIKEUPEVO TIPOOWTTIKG CUPPWVA HE TOUG
KaVOVIOUOUG TTou DIETTOUV TNV €yKaTAaTaon Tou NAeKTPoAOyIKOU €§OTTAICHOU Kal IoXUoUV OTn
XWpa 6TTou eykadioTavTal T TTPOidvTa.

« Mpiv ammé v epyacia yia TNV 4pon TG EVIaong Tou evepyolv yia Ta (€IK. 4).

ZYMMOP®QZH MPOAIATPA®QN.
Odnyia XT. Odnyia RoHS. Mpdétutra BS 1363-4, EN 50581.
Kavoviopég REACh (EE) ap. 1907/2006 — ApBpo 33. To Trpoidv UTropei va TrepIEXE! ixvr HOAUBSOU.

amoBAnTa oTo TEAOG TNG WPEAIUNG BIdpKeIag Jwiig Tou Kai va amooTEAAETal OE £§0UCIOBOTNUEVA KEVTPA GUANOYNG
oUpgwva Pe T €6VIK vopoBeaia Twv xwpwv g EE Tou avayvwpifouv tnv odnyia AHHE. £16x06 eival n amoguyr
apVNTIKWY ETITITWOEWY yia To TrepIBAAAOV Kal TNV avBpwrivn uyeia, dlag@aAifoviag T owoTh dlaxeipion Twv
aTOBARTWY Kal ATTOQEUYOVTAG OUVETTWIG TNV QVESEAEYKTN GTTOPPIYN TTOU UTTOKEITAI OE VOUIKEG KUPWOEIG. Ma TN owaoTh
Blaygipion Tou TTPoIGVTOG, avaTPEETE OTIG TIPOPBAETTOPEVEG TOTTIKEG BIATAGEIS TNG XWPAG 0UG.

VIMAR

Viale Vicenza, 14
36063 Marostica VI - ltaly
www.vimar.com

AHHE - Evnuépwaon Twv XpnoTv
To oupBoAo dlaypappévou kadou uTTodeIkvUEl OTI TO TTPOIGV TIPETTEl va GUAAEVETAl EeXwPIOTd aTTéd Ta UTIOAOITTa
|
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Modalita di installazione e Installation Mode ¢ Mode d'installation ¢ Modo de instalacion e Installationsmodus ¢ AgiToupyia eykatdoTaong ® Cusdl géy

Profondita dispositivo ® Device Depth
Profondeur de I'appareil ® Profundidad del dispositivo
Geratetiefe ® BABog OUOKEUNG ® la=dl §as

Profondita minima scatola ¢ Minimum box depth
Profondeur minimale de la boite ® Profundidad minima de la caja
Mindestkastentiefe ® EAGKIOTO BAOOG KOUTIOU ® (Esiiall Gos) 3oV usl

Conduttori ¢ Conductors
Conducteurs ¢ Conductores
Kabel ¢ KaAwdia ® oSl

3x2,5 mm?
Linea 24,8 mm 35 mm 3x4 mm?
2x6 mm?
Eikon 25 mm 3x2,5 mm?
Arké 20,4 mm 34 mm?
35 mm
2x6 mm?
Plana
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